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1T Important

IN Avertisment

Siguranta

Instructiuni importante de siguranta

e Asigurati-va ca tensiunea de alimentare
corespunde cu tensiunea mentionata pe partea
din spate sau pe partea inferioard a unitdtii.

¢ Boxa nu trebuie expusa la picurare sau stropire.

Nu plasati obiecte periculoase pe boxa (de

exemplu, vase cu lichid, lumanari aprinse).

* Asigurati-va ca exista suficient spatiu liber in

jurul boxei pentru ventilatie.

Utilizati boxa n sigurantd intr-un mediu cu

temperaturi cuprinse intre 0°C si 45°C.

Utilizati numai accesorii specificate de

producator.

Precautii de siguranta referitoare la baterie

¢ Pericol de explozie sau de incendiu dacd o
baterie este Tnlocuitd incorect. inlocuiti-o doar
cu acelasi tip sau cu echivalentul.

¢ Bateria (acumulatorul sau bateria instalata) nu
trebuie expusa la caldura excesiva, cum ar fi: la
soare, la flacdra deschisa sau la alte asemenea
surse de caldura.

e Temperatura foarte ridicata sau scazuta a
bateriei in timpul utilizarii, depozitdrii sau
transportului si presiunea scazutd a aerului la
altitudini mari pot reprezenta pericole in ceea
ce priveste siguranta.

* Nufnlocuiti bateria cu un tip incorect de
baterie care poate anula masurile de protectie
(de exemplu, anumite tipuri de baterii cu litiu).

¢ Aruncarea unei baterii in foc sau intr-un cuptor
ncins sau zdrobirea sau taierea mecanicd a
acesteia poate duce la explozie.

e Lasarea bateriei intr-un mediu cu temperaturi
extrem de ridicate sau cu presiune extrem de
scazuta a aerului poate duce la explozie sau
scurgerea lichidului sau a gazului inflamabil.
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* Nu scoateti niciodata carcasa boxei.

* Nu lubrifiati niciodata nicio parte a acestei
boxe.

* Amplasati boxa pe o suprafata dreapta, dura
si stabila.

* Nu amplasati niciodata boxa pe alt
echipament electric.

* Utilizati aceasta boxa numai n interior. Feriti
aceastd boxa de apd, umezeala si obiecte
pline cu lichid.

* Feriti aceastd boxa de razele directe ale
soarelui, flacari deschise sau caldura.

* Pericol de explozie sau de incendiu daca
bateria este Tnlocuitd cu un tip incorect.

* Pentru a evita riscul de incendiu,
echipamentul trebuie alimentat numai de o
sursa de alimentare externa a carei iesire
trebuie sa respecte PS1 (cu o capacitate de
iesire mai mica de 15W).




2 Boxa dumnea-
voastra pentru
petrecere

Felicitari pentru achizitionare si bine ati venit la
Philips! Pentru a beneficia pe deplin de asistenta
oferita de Philips, inregistrati-va produsul pe site-
ul www.philips.com/support.

Prezentare generala a
unitatii principale
Panoul de sus:

Ce se afla in ambalaj

Verificati si identificati continutul pachetului:
¢ Unitatea principala

¢ Cablu de incarcare tip C

* Ghid de pornire rapida

¢ Fisd de siguranta

* Fisa de garantie
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1 Mic vol (Vol. microfon) 9 Urmatoarea melodie
2 Echo (Ecou) 10 Standby (indicator alb)
3 Vol (Vol.) 11 Bluetooth (indicator alb)
4 Melodia anterioara 12 Micin (Intrare microfon)
5 Redare/Pauza 13 Audio in (Intrare audio)
6 Amplificare dinamicd bas (DBB) 14 Indicatorul nivelului bateriei
7 Buton de asociere TWS 15 USB
8 Comutator mod de lumina 16 Type-c 5V in (Intrare Tip C5V)
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Prezentare generala a 3 incepeti
unitatii principale ’
Panoul din spate: BN Atentie!

+ Utilizarea comenzilor sau a reglajelor sau
efectuarea altor proceduri decat cele de aici

—\ poate duce la expunerea la radiatii

\ / periculoase sau la alte operatiuni periculoase

Méner de transport Urmati intotdeauna instructiunile din acest capitol
n ordine.

Atunci cand contactati Philips, va trebui sa
indicati modelul si numarul de serie al aparatului.
Numadrul modelului si numarul de serie se gasesc
C] pe partea din spate a aparatului. Notati numerele
aici:
Nr. model:

Nr. de serie:

Pornire

Apésati ()

> Apadsati si tineti apdsat pentru a pornisau a
opri boxa pentru petrecere.

E Nota

* Boxa pentru petrecere va intra intotdeauna
n modul de asociere Bluetooth de fiecare
datd cand o porniti.
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Incarcati acumulatorul
incorporat

e Conectati cablul USB pentru a incdrca
acumulatorul incorporat. Indicatorii bateriei
lumineaza intermitent in moduri diferite
pentru a indica starea de incarcare.

Nota

+ Cei patru indicatori de pe unitate se vor opri
dupa incarcarea completa a acumulatorului.

Nivel redus
al bateriei

000 0%

.< 20%

g< 80% 5
B<ose
§=1oo%

[e]e]ele)

@ 10 sec

* Boxa este proiectata cu o functie de verificare
inteligenta a nivelului bateriei, pentru confortul
dumneavoastrd.

(0}

* Apésati scurt butonul (') pentru a afisa nivelul
curent al bateriei pe indicatoarele LED ale
unitatii in modul pornit in timp ce unitatea nu
se Tncarca.

4 LED-uri lumineaza in alb = aproximativ 100% plin

Nota

* Cand nivelul bateriei este scazut, toate
indicatoarele bateriei vor clipi simultan si se
va auzi un ton de confirmare.
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Redare de baza

~ Echo *
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Apadsati si tineti apdsat pentru a
porni/opri unitatea.

Apasati pentru a verifica nivelul
bateriei atunci cand boxa este
pornitd.

Apasati pentru a activa sau
dezactiva functia Amplificare
dinamicd bas.

Apdsati pentru a intra in modul
de asociere True Wireless Stereo
(TWS). Functioneaza numai
atunci cand aveti doua boxe
TAX2208 identice.

Apasati pentru a accesa modul
Bluetooth. Apasati si tineti apasat
pentru a incheia conexiunea
Bluetooth.

Apasati de mai multe ori pentru a
comuta modul luminos al luminii
boxei si a comuta lumina in
pozitia OPRIT.

Apdsati pentru a trece la melodia
urmatoare.

Apasati pentru a reveni la
melodia anterioara.

Apasati pentru a intrerupe o
redare; apdsati din nou pentru a
continua redarea.

Rotiti pentru a regla volumul
microfonului.

Rotiti pentru a regla ecoul
microfonului.

Micin

O

Audio in

Type-c5Vin

o O O O

Rotiti pentru a regla volumul
unitatii principale.

Intrare microfon.

Intrare audio de la un dispozitiv
extern, de exemplu, un player
MP3 (mufa de 3,5 mm).

Port USB

Intrare Tip C 5V

Indicatoare de stare a bateriei
(LED)



4 Modificarea
efectului
luminii

Porniti sau opriti lumina
de petrecere

1. In modul pornit, ap&sati butonul *¢" de mai
multe ori pentru a comuta intre diferitele
moduri de lumina ale boxelor sau pentru a
comuta lumina boxei in pozitia OPRIT.

Modul de
lumind 1

Modul de
lumina 3

BN
(¢

Modul de
lumind 4
\E\ Lumina opritd

5 Redarea

sunetului prin
Bluetooth

Produsul poate reda muzica de pe dispozitivul
dumneavoastra Bluetooth pe sistem, prin
Bluetooth.

Conectarea unui
dispozitiv

E Nota

- Tnainte de a asocia un dispozitiv cu acest
produs, cititi manualul sdu de utilizare
pentru compatibilitate Bluetooth.

* Produsul poate memora maximum opt
dispozitive asociate. Al noudlea dispozitiv
asociat 1l va Tnlocui pe primul.

* Orice obstacol intre acest produs si un
dispozitiv Bluetooth poate reduce raza de
actiune. A se tine departe de orice alt
dispozitiv electronic care poate provoca
interferente.

* Raza de actiune dintre acest produs si un
dispozitiv Bluetooth este de aproximativ
10 metri (30 de picioare).

Conectarea automata a
unui dispozitiv

1

Apasati si tineti apasat butonul () pentru

a porni boxa de petrecere. Unitatea intra
automat in modul de asociere Bluetooth,

iar lumina de fundal a butonului $ si lumina
albastra a boxei lumineaza intermitent pentru
a va reaminti sd va conectati cu un dispozitiv
Bluetooth.

Pe dispozitivul Bluetooth, activati Bluetooth

si cautati dispozitive Bluetooth care pot fi
asociate.

Selectati [Philips TAX2208] pe dispozitiv pentru
asociere. Dupa conectare, lumina de fundal
alba a butonului ® rimane activé continuu.
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Conectarea manuala a
unui dispozitiv

1

Cand boxa de petrecere este in sursa Audio

in, apdsati scurt butonul $ pentru a comuta la
sursa Bluetooth si a intra Tn modul de asociere.
Lumina de fundal alb& a butonului 3} si lumina
albastra a boxei lumineaza intermitent pentru
a va reaminti sd va conectati cu un dispozitiv
Bluetooth.

Pe dispozitivul Bluetooth, activati Bluetooth
si cdutati dispozitive Bluetooth care pot fi
asociate.

Selectati [Philips TAX2208] pe dispozitiv pentru
asociere. Dupa conectare, lumina de fundal
alb3 a butonului $ rimane activé continuu.

Deconectarea unui
dispozitiv

1

Apasati si tineti apasat butonul 3 de pe boxa
de petrecere pentru a va deconecta de la
dispozitivul curent.

Lumina de fundal alb3 a butonului $ si lumina
albastra a boxei lumineaza intermitent pentru
a va reaminti sa va conectati cu un dispozitiv
Bluetooth.

E nots

nainte de a conecta alt dispozitiv Bluetooth,
deconectati dispozitivul curent.

Atunci cand dispozitivul Bluetooth este in
afara razei valide pentru Bluetooth, unitatea
se va deconecta automat de la dispozitiv.
Pentru a va deconecta de la dispozitivul
curent si a sterge informatiile de asociere
Bluetooth, apsati si tineti apasat butonul 3
de pe unitate pana cand lumina de fundal a
butonului clipeste rapid de trei ori si se aude
un ton de confirmare.
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6 Asociere TWS

TWS: Asociere pentru
sunet stereo

Pot fi asociate doud boxe intre ele pentru sunet
stereo.

E Nota

* TWS functioneaza numai daca folositi doua
boxe pentru petrecere identice (Philips
TAX2208).

Asocierea a doua boxe
TAX2208 prin TWS

1 Selectati una dintre boxe ca boxa principala
pentru a va conecta la dispozitivul Bluetooth.

2 Apésati lung butonul (! de pe boxa principala
pana cand se aude un ton de confirmare.

3 Apoi apé&sati lung butonul {§ de pe boxa
secundard pana cand se aude un ton de
confirmare.

4 TWS este conectat si lumina de fundal a
butonului se aprinde pe ambele boxe.

Pentru a iesi din TWS, apasati lung butonul f de
pe oricare dintre boxe pana cand se aude tonul
de confirmare si lumina de fundal {§! este stins&.

Controlul redarii TWS

Cand este conectat TWS, sincronizarea controlului
de la boxa principala la boxa secundara este cea
de mai jos, viceversa:

Control pe boxa Sincronizare pe

principala boxa secundara
Volum boxa de petrecere | Da
Redare/Pauzd Da
Melodia anterioara Da
Urmatoarea melodie Da
Modul de lumina Da
DBB Da
Volumul microfonului Nu
Echo (Ecou) Nu
Pornire/Oprire Nu




7 Redarea
sunetului prin
Audio in

Ascultarea unui dispozitiv
extern

Cu acest produs, puteti asculta un dispozitiv audio
extern, cum ar fi un player MP3.

Redare de pe un player
MP3

1 Apésati si tineti apasat butonul () pentru a porni
boxa pentru petrecere si apoi veti auzi un ton de
confirmare.

2 Conectati un cablu de intrare audio (nu este
furnizat) cu un conector de 3,5 mm la ambele

capete la:
¢ Mufa Audio in de pe produs.
e Mufa pentru casti a playerului MP3.

3 Butonul R albastru pentru iluminarea de fundal se
va stinge, iar boxa pentru petrecere va fi comutatd
automat la sursa Audio in.

4 Porniti redarea audio de pe playerul MP3
(consultati manualul de utilizator al acestuia).

* Trebuie sd introduceti din nou cablul de intrare
audio in mufa Audio in dacd doriti sd reveniti la
Audio in din alte surse.

8 Redare audio
prin USB

Redarea USB este activata pe produsele
achizitionate dupa luna mai 2025. Pentru clientii
cu versiuni mai vechi, actualizati firmware-ul prin
USB pe dispozitivul dvs. pentru a activa functia.

Actualizare firmware prin
USB

E Nota

+ Consultati eticheta portului USB de pe boxa
dvs. Daca este ,,USB service”, urmati pasii de
mai jos pentru a actualiza firmware-ul. Daca
este ,USB”, puteti reda audio direct printr-un
dispozitiv USB.

1 Verificati dacd aveti cea mai recenta versiune
de firmware pe www.philips.com/support.
Cautati modelul dumneavoastra si apasati pe
,Software si drivere”.

P7INY
L}
my

\‘Ik

¥ | N =
Software update files g

2 Descarcati fisierul zip si decomprimati-I.
3 Copiati fisierul de upgrade ,*.upd” pe un stick
USB.

4 Introduceti stickul USB in portul USB de pe boxa
in starea OPRIT.
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5 Apasatisi tineti apasat butonul () pan& cand
auziti un sunet de confirmare.

6 Acum upgrade-ul este finalizat. Scoateti stickul
USB, apoi ap&sati si tineti apasat butonul (V)
pentru a porni boxa. Acum va puteti bucura de
redarea muzicii direct de pe un dispozitiv de
stocare USB.

Redare audio prin USB

Bucurati-va de sunet pe un dispozitiv de stocare
USB.

E Nota

* Asigurati-va ca dispozitivul USB contine
fisiere audio care pot fi redate, in formatele
acceptate. Format acceptat: MP3

* Unitatea accepta stickuri USB de maximum
128 GB.

* Accepta un port USB:5V=2A.

Introduceti dispozitivul USB.

» Unitatea va trece la modul USB si va reda
automat.

Buton Actiune

Apdsatip 11 Porniti, opriti sau continuati

redarea.

Apdsati si tineti | Treceti la piesa urmdtoare.
apasat»> 1l
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9 Cantatila
microfon

Reglati volumul
microfonului

Conectati un microfon extern cu fir (nefurnizat) la
portul de intrare pentru microfon de 6,3 mm

si reglati volumul microfonului prin rotirea
butonului Mic vol. Acum va puteti bucura de
karaoke!

Reglarea ecoului

Reglati efectul de ecou la nivelul dorit prin
butonul Echo de pe panoul superior.



10 Informatii
despre produs

Specificatii
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Raspunsul frecventei 60Hz-15kHz

Boxa
Sensibilitate 91 dB+3dB/W/M.
USB

Suport de incarcare 5V,2A

Bluetooth

Banda de frecventa Banda ISM 2,402 GHz ~
Bluetooth 2,480 GHz

ve)
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=.
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Informatii generale

Dimensiuni

Greutate

intretinere

Curatati unitatea

 Utilizati o carpa moale usor umezita cu o

solutie de detergent bland.

Nu utilizati o solutie care contine alcool,

amoniac sau substante abrazive.
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11 Depanare

“ Atentie!l

* Nu scoateti niciodata carcasa aparatului.

Pentru a va mentine valabilitatea garantiei, nu
Tncercati niciodata sa reparati pe cont propriu
sistemul.

Daca intampinati probleme la utilizarea unitatii,
verificati urmatoarele Tnainte de a solicita service.
Daca problema nu se rezolva, accesati site-ul web
Philips (www.philips.com/support).

Atunci cand contactati Philips, asigurati-va ca
unitatea este in apropiere si aveti acces la numarul
modelului si numarul de serie.

Nu se aude sunetul

* Reglati volumul.

Despre dispozitivul
Bluetooth

Calitatea audio este slaba dupa conectarea cu

un dispozitiv care are Bluetooth

* Receptia Bluetooth este slaba. Mutati
dispozitivul mai aproape de acest produs sau
indepartati orice obstacol dintre ele.

Nu se poate conecta cu dispozitivul

* Functia Bluetooth a dispozitivului nu este
activata. Consultati manualul utilizatorului
dispozitivului pentru a afla cum sa activati
aceasta functie.

¢ Produsul este deja conectat cu un alt dispozitiv
care are Bluetooth. Deconectati dispozitivul
respectiv si incercati din nou.

Dispozitivul asociat se conecteaza si se

deconecteaza constant

* Receptia Bluetooth este slabd. Mutati
dispozitivul mai aproape de acest produs sau
indepadrtati orice obstacol dintre ele.

¢ Pentru unele dispozitive, conexiunea Bluetooth
ar putea fi dezactivata automat, ca modalitate
de a economisi energie. Acest lucru nu indica o
defectiune a acestui produs.
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12 Aviz

Orice modificari efectuate asupra acestui
dispozitiv care nu sunt aprobate in mod expres
de MMD Hong Kong Holding Limited pot anula
autorizarea de a utiliza produsul.

Acest produs respecta cerintele Comunitatii
Europene cu privire la interferentele radio.

Prin prezenta, TP Vision Europe B.V. declara

ca produsul este in conformitate cu cerintele
esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei
RED 2014/53/EU si ale UK Radio Equipment
Regulations SI 2017 No 1206. Declaratia de
conformitate se gaseste pe site-ul
www.philips.com/support.

Protejarea mediului
inconjurator

Depozitarea vechiului produs si a bateriei

&5

Produsul dumneavoastra este proiectat si fabricat
cu materiale si componente de inalta calitate care
pot fi reciclate si reutilizate.

)¢

Acest simbol de pe un produs inseamna ca
produsul este reglementat de Directiva europeana
2012/19/EU.

)¢

Acest simbol semnifica faptul ca produsul contine
baterii in conformitate cu Regulamentului
European (EU) 202371542, si ca nu pot fi eliminate
Tmpreund cu deseurile menajere.

Informati-va despre sistemul local de colectare
separata pentru produse electrice, electronice si
baterii. Respectati regulile locale si nu eliminati
niciodata produsul si bateriile impreuna cu
deseurile menajere.

Eliminarea corecta a produselor si a bateriilor
vechi ajuta la prevenirea consecintelor negative
asupra mediului si sanatatii.



Informatii referitoare la mediu

Toate ambalajele inutile au fost omise. Sistemul
dumneavoastra este format din materiale

care pot fi reciclate si reutilizate daca sunt
dezasamblate de o companie specializata. Va
rugam sa respectati reglementarile locale privind
eliminarea materialelor de ambalare, a bateriilor
uzate si a echipamentelor vechi.

Simbolul indica tensiunea c.c.

E Nota

* Retineti ca dispozitivul dvs. contine
acumulatori cu litiu Tncorporati Capacitatea
de incarcare a acumulatorilor cu litiu va
scadea n timp din cauza caracteristicilor lor
de auto-descarcare Pentru a asigura
longevitatea acumulatorului dispozitivului,
va recomandam sa incarcati acumulatorul
cu litiu incorporat la aproximativ 50% o
data la 6 luni atunci cand nu utilizati
dispozitivul.

Scoaterea acumulatorului incorporat

Asigurati-va ca produsul este deconectat de
la sursa de alimentare inainte de a scoate
acumulatorul incorporat.

1

Doar in scop ilustrativ

Nota marca comerciala

€3 Bluetooth

Marca verbala si logo-urile Bluetooth® sunt marci
nregistrate, detinute de Bluetooth SIG, Inc. si
orice utilizare a acestor marci de catre MMD Hong
Kong Holding Limited se face in baza licentei. Alte
marci comerciale si denumiri comerciale apartin
proprietarilor respectivi.
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PHILIPS
“

Specificatiile se pot modifica fara notificare prealabild. Vizitati
www.Philips.com/support pentru ultimele actualizari si documente.
Philips si Philips Shield Emblem sunt m&rci comerciale inregistrate ale
Koninklijke Philips N.V. si sunt utilizate in baza licentei.

Acest produs a fost fabricat si este vandut sub responsabilitatea MMD
Hong Kong Holding Limited sau a unuia dintre filialele sale, iar MMD
Hong Kong Holding Limited este garantul acestui produs.
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